Twist

Circusdo Suannes

“ Eu invento, mas invento com a secreta esperanca de estar inventando certo.”
(Lygia Fagundes Telles)

Contemos uma fabula. No tempo em que as coisas falavam, 0 marido da bateriade
telefone celular, para encerrar uma discusséo, diz amulher? E va para o diabo que a
recarregue! "Qual areacdo do leitor diante de um disparate desses? Analise-se e conclua

O autor desse texto pretendeu conduzir o leitor para um caminho e, repentinamente, tomou
um rumo inesperado, deixando-o a ver navios. Ou no mato sem cachorro, como também
sediz.

Experimente, durante uma discusséo, dizer ao seu adversario: “ Quer saber do que mais?
Vé pra santa que te pariu!” Ele (ou €la), certamente, se ofendera, talvez até parta para
as vias de fato, ndo por aquilo que vocé disse, mas por aquilo que ele imaginou que vocé
estaria pensando, pois ele tinha no arquivo mental outra frase contendo o verbo parir.

V océ acabara pagando ndo por aquilo que disse, mas por aquilo que o ouvinte imaginou
gue voce teria pensado antes de dizer o que disse.

Arte éisso: um dialogo entre quem faz e quem é chamado a apreciar o que foi feito.

O. Henry, pseud6nimo do contista norte-americano William Sydney Porter, que, por sinal,
teve uma vida desgracada, digna de um drama cinematografico, morrendo precocemente,
por causa do acool, tem um livro, Péaginasda Vida , no qual todos os contos tém um
final surpreendente, absolutamente inesperado. Houve, alias, um filme contendo alguns
desses bel os contos, que, por esses mistérios que s a estupidez humana pode explicar,



jamaisfoi convertido em DVD por aqui. Charles Laughton como um mendigo que assedia
uma sensual e solitaria Marilyn Monroe, navéspera do Natal, para poder passar 0
geladissimo fim de ano na aguecida cadeialocal, € algo simplesmente inesquecivel. Um
ladréo de bancos, agora regenerado, vé-se obrigado a “voltar aativa’ no diaem que afilha
do dono do banco onde ele agora trabalha fica preso no cofre novo, cujo segredo ninguém
ainda conhece. Um casal de namorados que trocam presentes de Natal, imaginando estar a
complementar algo que falta ao outro. Ela vende 0s seus. N&o vou estragar a surpresa. Sao
contos gque vale serem lidos ou relidos.

Sem Perdaqg de Frederick Forsyth, segue o mesmo caminho.

E a chamada técnica dotwist, que ndo sO 0s escritores costumam usar, mas também os
teatrologos e 0s cineastas, e que pretende colher o leitor (ou 0 espectador) numa armadilha.

No filme Spellbound (0 nome gue |he deram em portugués é horroroso: Quando fala o
Coracdo Alfred Hitchcock fez uma dessas brincadeiras: Gregory Peck considera-se um
Criminoso e, por isso, Ingrid Bergman, que pde e tira os 6cul 0s para nos mostrar que € uma
psiquiatra, estd empenhada em demonstrar-lhe que isso € umailuséo, fruto de um trauma
dainfancia e outras freudianices que tém, de quebra, pesadel os ilustrados por ninguém
menos do que o Salvador Dali,que, alias, ndo resistiria a uma boa sesséo de psicoterapia.

A certaaturado filme, a cdmera nos mostra, do alto da escada, o velho professor
esparramado na cadeira, & no centro da biblioteca, a sugerir-nos que teria ele sido mais
uma vitima daquel e criminoso. Entretanto.

Carrie, a Estranha, que consagrou o incipiente e hitchcockiano diretor Brian de Palma,
tem uma cena célebre, que, na ocasido em que foi exibido, ha 30 anos, despertou, como

ndo poderia deixar de ser, um grito unissono dos espectadores, eu incluido. A habilidade do
diretor estava justamente em colocar a cena em um momento em que ela ndo seriajamais
esperada. Um inesperado twist. E claro que também n&o vou tirar o prazer do leitor
antecipando-lhe o susto, se ainda ndo viu tal filme.


http://www.amazon.com/gp/product/images/B000HT3PPQ/sr=1-1/qid=1222160567/ref=dp_image_0?ie=UTF8&n=130&s=dvd&qid=1222160567&sr=1-1
http://www.livrariacultura.com.br/scripts/cultura/resenha/resenha.asp?nitem=387634&sid=0181561091089862924019560&k5=1700368A&uid=
http://br.truveo.com/Exposição-em-NY-mostra-relação-entre-Dalí-e/id/2590790935

O mesmo ocorreu com Black-out (em portugués, Um Clardo nas Trevag, no qual
Audrey Hepburn interpreta uma cega que, vinda do Exterior, transporta, sem o saber,
numa boneca, certa porcéo de cocaina, que depois é procurada, em seu apartamento, por
traficantes, um deles um sadico. Tema atualissimo, néo fosse o filme de 1967, filmagem,
alias, de uma pecateatral, que, exibidano Brasil, teve, no papel da cega, Regina Duarte,
em uma de suas raras interpretacdes no palco, ainda mocinha. A técnica dawist funciona
ali amaravilha. Tanto que minha acompanhante apertou-me a méo com tanta intensidade
gue a unhadela se cravou na palma da minha méo.

Mais recentemente tivemos o imperdivel Sexto Sentido, com a frase famosa: | see dead
people! Eu e minha mulher permanecemos no cinema para ver o filme uma segunda vez
apenas para ver a expressao dos expectadores quando aparece o inesperadotwist.

Dia desses recebi uma mensagem el etronica de um ex-aluno, que mostra como algumas
coisas gque dizemos em aula ficam guardadas na meméria dos nossos alunos, se aaulando é
uma monotoniainsuportével, como ocorre tantas vezes. Eu lecionava, naquela ocasido,
Nocoes de Direito Publico e Privade@m curso de Administragdo de Empresas. O tal aluno
agora me informa que, motivado por aguelas aulas, foi fazer o curso de Direito, tanto
guanto seu filho, que eu ndo cheguei a conhecer, tornando-se ambos advogados. Diz ele:

“ Lembro-me de uma resposta que vocé dava diante de toda pergunta que um de nés
fazia: depende!”

De fato, eu dizia que ndo é tdo importante alguém dizer que tem direito a este ou aquele
bem da vida. Importante € ele provar isso. Logo, a possibilidade de ele vir ou ndo a
desfrutar de tal direito depende menos de ele afirmar ter direito aisso do que da provaque
ele faca arespeito de ter esse direito. Quando algum aluno me fazia alguma pergunta, seus
colegas respondiam, antes de mim, com o sonoro depende.

Cinemaniaco que sempre fui, utilizei-me do expediente dotwist em uma de minhas aulas,
com propositos pretensamente didaticos. Foi assim: quando falava dos chamadosfrutos
civis (alugudl, renda e que tais), perguntei quem ali gostava de chupar laranja, fruto da


http://www.youtube.com/watch?v=u2sDw-XBuKc

laranjeira. Obtida a resposta, repeti a pergunta usando agora outra fruta, uva que sgja.
Havendo obtido a atencdo da classe, renovel a mesma questéo aum terceiro aund:Se eu lhe
desse agora uma manga, vocé chuparia?’ Ante aresposta afirmativa do aluno,
apresentei-lhe, num auténtico twist, amanga de meu paleto para que e€le a chupasse. Ele
apenas olhou-me aténito, sem saber o que dizer ou fazer. Na verdade, eu havia
condicionado aresposta futura, ao falar, antes, de frutos e frutas, produzindo a associagéo
de idéas dele, necessaria para minha surpreendente pergunta. A licdo que elesjamais
esgueceriam: hafrutos e frutos.

Expedientes desse tipo, com fins didaticos, tinham um efeito extraordinario, embora

1SS0 me custasse muito esforgo mental, pois tinha de inventar sempre alguma coisa nova,
para motivar a classe, ja que muitos alunos do curso noturno, havendo trabalhado durante

o dia, chegavam sonolentos para a aula. Sempre gque possivel eu introduzia na exposi¢éo um
chiste desses, também com finalidade mnemonica. L embrando-se da anedota, 0 aluno,
quase sempre, se lembraria da matéria onde ela havia sido incluida.

O que ndo impediu que um dos alunos, muito espirituoso, durante uma prova, indagasse:
“Mestre, eu ndo me lembro da resposta a quinta questdo, mas me lembro perfeitamente da
piada que vocé contou naquela ocasido. Posso apenas escrever a piada?’

Uma gag digna de um Hitchcock.

Obra original disponivel em:
http://www.overmundo.com.br/banco/twist



